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1. Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE! Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytac i zastosowac sie do ponizszych instrukgji.
Zachowac instrukcje do wgladu w przysztosci lub dla innych uzytkownikéw.

Poswiec troche czasu na zapoznanie sie z podstawowymi zasadami uzytkowania, aby uniknac
powaznych wypadkadw, do ktorych moze dojs¢ w ciggu pierwszych kilku miesiecy. Skontaktowac
sie ze sprzedawcg, aby uzyskac odpowiednie wsparcie w zakresie prawidtowego uzytkowania
produktu lub dane kontaktowe do stosownych osrodkow szkoleniowych.

Firma zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci, bezposredniej lub posredniej, wynikajacej z
niewtasciwego uzytkowania produktu, braku stosowania sie zaréwno do przepisow ruchu
drogowego, jak i do wskazowek zawartych w niniejszej instrukeji obstugi, wypadkow i sporow
spowodowanych nieprzestrzeganiem przepiséw oraz dziatan niezgodnych z prawem.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku rekreacyjnego i nie mozna go uzywac do
przewozenia pasazerow. Nie moze z niego korzystac jednoczesnie wiecej niz jedna osoba.

Nie nalezy w zaden sposéb zmieniac przeznaczenia pojazdu. Produkt ten nie nadaje sie do
wykonywania akrobacji, wyscigdw, transportowania przedmiotéw, holowania innych pojazdow lub
przystawek.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie produktu to:

ARO
100kg
Sugerowana maksymalna wysokos¢ uzytkownika wynosi 200 cm.

Przed uzyciem tego typu produktu sprawdzi¢ obowigzujace lokalne przepisy w odniesieniu

do minimalnego wieku dozwolonego dla kierujgcego hulajnoga, ograniczenia dotyczace typu
uzytkownikéw, ktorzy moga korzystac z produktu oraz upewnic sie o przestrzeganiu lokalnych
przepisow.

Poziom cisnienia akustycznego skorygowany charakterystyka A w uchu uzytkownika jest mniejszy
niz 70 dB(A).

Oznaczenia dotyczace bezpieczeristwa

W niniejszej instrukcji informacje dotyczace bezpieczenstwa zostaty oznaczone za pomoca
nastepujacych symboli graficznych. Ich zadaniem jest przyciagniecie uwagi czytelnika /
uzytkownika, aby mogt on prawidtowo i bezpiecznie korzystac z produktu.

(1)UWAGA

Zwroc¢ uwage

Zwraca uwage na zasady, ktorych nalezy przestrzegac, aby nie uszkodzi¢ produktu i zapobiec
wystepowaniu niebezpiecznych sytuacji.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko szczatkowe

Podkresla obecnosc¢ zagrozen powodujgcych ryzyko szczatkowe, na ktore uzytkownik musi
zwroci¢ uwage, aby unikngc obrazen ciata lub szkdd materialnych.
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Ostrzezenia ogélne

(1) UWAGA

Nalezy pamietac, ze w miejscu publicznym lub na drodze, nawet jesli postepuje sie zgodnie
zniniejszg instrukcjg obstug, nie jest sie odpornym na obrazenia bedace skutkiem naruszen

lub nieodpowiedniego zachowania wobec innych pojazdow, przeszkad lub osdéb. Niewtasciwe
uzytkowanie produktu lub brak przestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
moze spowodowac powazne uszkodzenia.

Niniejszy produkt to pojazd. Im jazda jest szybsza, tym dtuzsza jest droga hamowania. Nagte
hamowanie na sliskich, btotnistych, mokrych lub oblodzonych drogach moze spowodowac
slizganie sie kot i utrate rownowagi. Nalezy zachowac odpowiednig predkos¢ i bezpieczng
odlegtos¢ od pieszych lub innych pojazddw. Zachowac szczegdlng ostroznosc podczas jazdy po
nieznanych drogach. Nie otwierac stopki podczas uzywania produktu, gdyz grozi to powaznymi
obrazeniami ciata i uszkodzeniem produktu.

Dla wtasnego bezpieczenstwa w czasie jazdy zawsze nosic kask i ochraniacze kolan i tokci, aby
uchroni¢ sie przed ewentualnymi upadkami i urazami. Jesli pozyczy sie produkt innej osobie,
poprosic kierowce o zatozenie sprzetu ochronnego i wyjasni¢ mu, jak nalezy obstugiwac pojazd.
Aby uniknac obrazen, nie pozyczac produktu osobom, ktére nie potrafig z niego korzystac.
Podczas uzywania produktu zawsze nosic buty.

Nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie produktem. Zapewnic scisty nadzor w przypadku uzywania
produktu w obecnosci dzieci.

Podczas uzytkowania produktu nalezy uwazac, aby nie przestraszyc dzieciipieszych. Zblizajac sie
do pieszych od tytu, nalezy uprzedzi¢ ich i zwolni¢ do minimalnej predkosci 6 km/h.
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Instrukeje i ostrzezenia dotyczace zachowania podczas jazdy

Warunki Wiasciwe zastosowanie Niewtasciwe uzytkowanie

Kierowcy Jeden Kilka 0s6b, z dzie¢mi lub zwierzetami
Kask, ochraniacze kolan, ochraniacze tokci | Brak sprzetu

Sprzet ochronny

Kontrola przed
jazda

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ hamulce
istanich zuzycia, sprawdzi¢ cisnienie

w oponach (zalecang wartos¢ podano

na boku opony), zuzycie két, manetke
przyspieszenia i stan natadowania
akumulatora.

Jeslipojawia sie jakiekolwiek nietypowe
odgtosy lub nieprawidtowosci, nie
uzywac produktu i skontaktowac sie

ze sprzedawca lub Serwisem Pomocy
Technicznej.

Brak kontroli produktu przed jazda

Uzywanie produktu w przypadku
obecnosciodgtoséw lub
nieprawidtowosci

Prowadzenie
produktu podczas
spaceru

Nie wciskac manetki przyspieszenia

Prowadzi¢ pojazd obok siebie podczas
przechodzenia przez przejscie dla
pieszych

W strefach dla pieszych, jeslinie posiada
trybu pieszego (6 km/h)

W zattoczonych obszarach

Naciskanie manetki przyspieszenia

Przejezdzanie pojazdem przez przejscia
dla pieszych

Jezdzenie pojazdem w strefach dla
pieszych, jeslinie posiada trybu
pieszego (6 km/h)

Jezdzenie pojazdem w zattoczonych
obszarach

Po zatrzymaniu sie

Osoba prowadzaca produkt musi by¢

w stanie z tatwoscig postawic obie
stopy na ziemi, trzymajac kierownice na
odpowiedniej wysokosci

Nie by¢ w stanie utrzymac produktu w
sposob stabilny i zréwnowazony.
Siedzie¢ na produkcie podczas jazdy lub
staniaw miejscu
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Warunki

Wtasciwe zastosowanie

Niewtasciwe uzytkowanie

Jazdaw normalnych
warunkach

Kierownica bez zawieszonych
przedmiotow

Przedmioty zawieszone na kierownicy
moga powodowac utrate stabilnoscii
przeszkadzac podczas manewrow

Jazda z trzymaniem obu rak na kierownicy.

Nieuzywanie urzadzen takich jak telefony,
smartwatche, odtwarzacze muzyki,
stuchawki douszne

Jazda z uzyciem jednejreki lub bez rak
na kierownicy

Uzywanie urzadzen takich jak telefony,
smartwatche, odtwarzacze muzyki,
stuchawki douszne

Wygodne i bezpieczne prowadzenie
pojazdu z obiema stopami na podescie

Prowadzenie pojazdu z jedna lub dwoma
stopami poza podestem

Zakaz przenoszenia i koncentrowania
ciezaru na tylnym btotniku.

Jazdazuzyciemkasku i sprzetu
ochronnego

Jazdabezkasku i sprzetu ochronnego

Jezdzi¢ po tatwo dostepnych, gtadkich i
utwardzonych drogach, unikac¢ obszaréow
o0 duzym natezeniu ruchu drogowego i
pieszego:

np. dedykowana Sciezka rowerowa,
powierzchnie z gtadka powierzchnia

Przestrzeganie lokalnych przepisow i
zasad ruchu drogowego

Jazda po autostradzie, drogach
dalekobieznych

Jazda po ruchliwych drogach

Jazda po chodnikach

Jazda w zattoczonych obszarach

Jazda po bardzo nieréwnych drogach
Jazda w poblizu: rowdw, zboczy, portdw,
morza, jezior i rzek

Nieprzestrzeganie obowigzujacych
przepisow i zasad ruchu drogowego

Patrzenie zawsze przed siebie i uwazanie
na wszystkie przeszkody, pojazdy i
pieszychw poblizu

Rozpraszanie sie podczas jazdy

Zmiana kierunku, po upewnieniu sie,
Ze jest sie widzianym i zmniejszajac
predkos¢

W kazdym przypadku wskazac¢ zmiane
kierunku i zmniejszy¢ predkos¢,
przestrzegajac przepiséw ruchu
drogowego i uwazajac na osoby
najbardziej narazone na wypadki

Uzywanie kierunkowskazow, jesli sa
obecne

Gwattowna zamiana kierunku jazdy przy
duzej predkosci, bez upewnienia sie, ze
jest sie widzianym

Jednoczesne hamowanie i skrecanie
powoduje niestabilnos¢ pojazdu

Nieuzywanie kierunkowskazow

Zwolnienie w obecnosci pieszych

Uzywanie trybu pieszego w strefach dla
pieszych (6 km/h)

Ostrzeganie o swojej obecnosciza
pomoca dzwonka

Przyspieszanie lub utrzymywanie statej
predkosciw obecnoscipieszych

Jazdabez uzycia trybu pieszegow
strefach dla pieszych (6 km/h)

Brak ostrzegania o swojej obecnosciza
pomoca dzwonka
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Warunki

Wtasciwe zastosowanie

Niewtasciwe uzytkowanie

Nieréwnoscina
drodze: progi
zwalniajace/
stopnie/nieréwna
nawierzchnia drogi

Jazda zumiarkowang predkoscia

Lekko ugigc¢ kolana, aby lepiej
amortyzowac wstrzasy podczas
pokonywania nieréwnej powierzchni.

Jazda z duza predkoscia

Przyspieszanie po przejechaniu progéw
zwalniajacych i rowow, zjezdzanie

po schodach, przeskakiwanie przez
przeszkody, wjezdzanie na chodniki,
sztywna jazda.

Zachowanie:

na zakretach,
zjazdach,w
obecnosci
przeszkdd,
pobliskich
pojazdéw i pieszych

Zachowac bezpieczng odlegtosc

Nie przyspieszac
Zahamowac i zwolni¢

Jazda zumiarkowana predkoscia i
bezpieczne hamowanie

Zwracanie uwagina bramy iinne
przeszkody na wysokosci

Nieprzestrzeganie bezpiecznego
odstepu

Przyspieszanie

Jazda z duza predkoscia, nagte
hamowanie

Przejezdzanie pod przeszkodamina
wysokosci

Warunki
widocznosci

Uzywac produktu tylko wtedy, gdy
swiatto gwarantuje bezpieczna jazde.
Podczas jazdy w trudnych warunkach
oswietleniowych (pét godziny po
zachodzie stonca, przez caty okres
ciemnosci, a takze w ciggu dnia, jesli
warunki atmosferyczne uniemozliwiaja
widocznos¢ drogj, podczas jazdy w
tunelach) nalezy pamietac o wtaczeniu
Swiatet oraz o zatozeniu kamizelki lub
szelek odblaskowych.

Jazda w trudnych warunkach
oswietleniowych z wytaczonymi
Swiattami i bez zatozonej kamizelki
odblaskowej lub szelek.

Warunki pogodowe

Jazda w optymalnych warunkach
pogodowych

Jazda w niekorzystnych warunkach:

w deszczu, podczas opaddw sniegu, gdy
na drodze jest l6d lub btoto, silny wiatr,
we mgle.

Parkowanie

W wyznaczonych miejscach, bez
utrudniania ruchu pojazddéw i pieszych

Na gtadkich powierzchniach, zapewniajac
stabilnosc

Wytaczy¢ produkt i zawsze uzywac
urzadzenia zabezpieczajacego przed
kradzieza

W dowolnym miejscu, utrudniajac ruch
pojazdéw i pieszych

Na nieréwnych powierzchniach i bez
zapewnienia stabilnosci

Pozostawianie wtgczonego produktu
beznadzoruibezurzadzenia
zabezpieczajgcego przed kradzieza
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Warunki Wtasciwe zastosowanie Niewtasciwe uzytkowanie
NIE TAK

Upravxllianie Jazda w poblizu: rowdw, zboczy, portow,
sportow morza, jezior i rzek

ekstremalnych/ R _

akrobadji Przejezdzanie przez katuze

Sciganie sie zinnymi pojazdami
NIE TAK

rzucanie narzeczy lub osoby, zrzucanie
ze schoddw lub z wysokosci

Narazanie produktu
na silne zderzenia

Co robi¢ po upadku:

Sprawdzi¢, czy manetka przyspieszenia dziata prawidtowo. W tym celu kilka razy przyspieszy¢ i
zwolnic.

Zawsze sprawdzac, czy hamulce dziatajg prawidtowo. W tym celu zejs¢ z produktu, popchnac go do
przodu i zahamowac, aby upewnic sie, Ze reaguje na polecenia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy pojazdu znajduja sie na swoim miejscu i s3 stabilnie
zamocowane.

Sprawdzi¢ stan zuzycia i ci$nienie w oponach (sprawdzi¢ zalecane wartosci z boku opony).

Sprawdzi¢ zuzycie hamulcow i linek.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Hamulce moga sie nagrzewac podczas uzytkowania. Nie dotykac po uzyciu.
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2. Zawartosc opakowania i montaz

Produkt zmontowany, kierownice nalezy zamontowac za pomocg odpowiednich srub znajdujgcych
sie w opakowaniu.

MODEL ILUSTRACJA ODNIESIENIA W OPAKOWANIU | MONTAZ KIEROWNICY
tadowarka
kabel do
tadowania

ARO
4 sruby M5

\ — klucz imbusowy 3
Sekwencja:

* Wyjac produkt z opakowania
+ Otworzyc stopke i sprawdzi¢ stabilnos¢ produktu

» Otworzyc drazek kierownicy i przymocowac go, zamykajac dzwignie mechanizmu
zamykajacego

» Podtaczyc kabel zasilajgcy wyswietlacza do gtéwnego okablowania
+ Zamontowac kierownice na drazku (nie sciskac kabli)
* Dokrec sruby na drazku za pomoca dostarczonego klucza

*  Wyregulowac¢ mechanizm zamykajacy drazek™.
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MODEL

ILUSTRACJA ODNIESIENIA

* REGULACJA

ARO

Wewnatrz mechanizmu znajduje sie blok
pokazany na ilustracji.

Jeslipo zamknieciu drazek kierownicy jest

niestabilny, wyregulowac sruby 1i2 bloku,

dokrecajac je lub luzujgc w razie potrzeby, aby

zwiekszy¢ stabilnosc¢ drazka.

1- Sruba1: uzy¢ klucza imbusowego 2,5 mmw
celu odkrecenia sruby.

2-Sruba2: uzy¢ klucza imbusowego 3mm,
aby dokrecic srube bloku we wtasciwej

pozygji.

3-Po wyregulowaniu sruby 2, ponownie
dokreci¢ srube.

ARO

Na zewnatrz mechanizmu znajduje sie sruba
z gniazdem szesciokatnym (3). Jesli drazek
kierownicy nie jest stabilny po zamknieciu,
nalezy go wyregulowac sruba mechanizmu,
dokrecajac lub odkrecajac na tyle, aby
zwiekszyc jego stabilnos¢.
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(1)UWAGA

Prawidtowo ztozy¢ produkt. Jesli podczas montazu zauwazy sie jakiekolwiek wady fabryczne,
niewystarczajgco zrozumiate kroki procedury lub trudnosci w montazu lub regulacji, nie uzywac
pojazdu i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub odwiedzi¢ strone www.mtdistribution.com w celu
uzyskania pomocy technicznej.

Uzywac tylko akcesoridw lub dodatkowych czesci zatwierdzonych przez producenta.

Trzymac dzieci z dala od plastikowych czesci (w tym materiatdw opakowaniowych) i matych czesci,
ktére moga doprowadzic do uduszenia.

Nie wolno w jakikolwiek sposob modyfikowac ani przerabiac produktu lub jego czesci, gdyz

moze to niekorzystnie wptynac na wydajnos¢, konstrukcje oraz spowodowac uszkodzenia.
Usunac wszelkie ostre krawedzie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, peknieciem lub
uszkodzeniem produktu. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad fabrycznych, nietypowych
odgtosow lub innych nieprawidtowosci, nie uzywac pojazdu i skontaktowac sie ze sprzedawca lub
odwiedzi¢ strone www.mtdistribution.com w celu uzyskania pomocy techniczne;j.
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3. Opis czesci produktu
Ze wzgledu na staty postep technologiczny producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w produkcie bez uprzedzenia i bez automatycznej aktualizacji niniejszej instrukgji.

Aby uzyskac informacje i zapoznac sie z wersjami niniejszej instrukcji, odwiedzi¢ strone
www.mtdistribution.com/manuali/

ARO

Wyswietlacz

Manetka _ - Dzwignia hamulca przedniego

przyspieszenia

——— Zaczep
Mechanizm
bezpieczenstwa
Mechanizm
zamykajacy .
aczep
Podest

Silnik i

hamulec
Hamulec elektroniczny
bebnowy
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4. tadowanie i aktywacja akumulatora

Przed pierwszym uzyciem, catkowicie natadowac akumulator. Upewni¢ sig, ze produkt, tadowarka i
port tadowania sg suche.

Instrukcje

Otworzyc stopke
Wytaczyc hulajnoge

MODEL ILUSTRACJA ODNIESIENIA INSTRUKCJE

- Zdja¢ gumowa zaslepke z
gniazda tadowania.

- Podtaczyc tadowarke do
@ @ @ portutadowania, a nastepnie
- - do gniazdka elektrycznego.
X@} K% / - Czerwonadiodana
¥ — ! tadowarce (wskazujaca

\

proces tadowania) zmieni
ARO kolor na zielony (tadowanie
zakonczone), gdy produkt
bedzie w petni natadowany.

- Po zakonczeniu tadowania
ponownie zatozy¢ na
port tadowania gumowa

zaslepka.
- Odtaczyc tadowarke od
gniazdka pradu.
(1)UWAGA
Do tadowania produktu uzywa¢ WYL ACZNIE oryginalnej tadowarki
MODEL MODEL t ADOWARKI NAPIECIE WYJSCIOWE | CZAS t ADOWANIA
ARO XVE083-4200200 42V - 2A 4-5h

Uzycie tadowarki innego typu moze spowodowac uszkodzenie produktu lub stwarzac inne
potencjalne zagrozenia.

Nigdy nie tadowa¢ produktu bez nadzoru. Nie uzywac produktu podczas tadowania.

Po kazdym uzyciu nalezy catkowicie natadowac akumulator, aby przedtuzy¢ jego zywotnos¢. Nie
tadowac produktu bezposrednio po uzyciu. Pozostawi¢ produkt do ochtodzenia na jedna godzine,
anastepnie natadowac.

Nie tadowac produktu przez zbyt dtugi okres czasu. Przetadowanie akumulatora skraca jego
zywotnos¢ i stwarza inne potencjalne zagrozenia.

Nie zaleca sie catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.
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Uszkodzenia spowodowane dtugotrwatym brakiem natadowania sg nieodwracalne i nie sg
objete ograniczong gwarancjg. Po wystapieniu uszkodzenia akumulatora nie mozna go ponownie
natadowa¢ (zabrania sie demontowania akumulatora przez personel niewykwalifikowany,
poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem, zwarcie lub nawet powazne wypadki). Jesli
wyjezdza sie najakis czas, np. na wakacje i pozostawi sie urzadzenie osobie trzeciej, powinno
by¢ ono w stanie czgsciowego natadowania (20-50% natadowania), nie powinno by¢ catkowicie
natadowane.

Regularnie sprawdzac¢ wzrokowo tadowarke i jej kable. Jesli kabel tadowarki wykazuje widoczne
uszkodzenia, nie uzywac jej, aby unikna¢ dalszych uszkodzen. Nalezy sie skontaktowac z
producentem w celu wymiany.

Ostrzezenia dotyczace akumulatora

Akumulator sktada sie z ogniw litowo-jonowych i z substancji chemicznych szkodliwych dla
srodowiska i zdrowia cztowieka. Nie uzywac produktu, jesli wydziela on nietypowy zapach lub
nadmierne ciepto. Nie utylizowac produktu lub akumulatora razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za utylizacje urzgdzen elektrycznychi
elektronicznych oraz akumulatorow zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

Nie uzywac akumulatordw zuzytych, uszkodzonych lub nieoryginalnych, innych modeli lub marek.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Nie pozostawiac akumulatora w poblizu ognia lub zrédet ciepta. Zagrozenie pozarem i wybuchem.

Nie otwierac ani demontowac akumulatora, narazac na uderzenia, rzucac nim, przebijac¢ ani
przyklejac do niego zadnych przedmiotdw.

Nie dotykac zadnych substancji wyciekajacych z akumulatora, poniewaz zawierajg one substancje
niebezpieczne. Nie pozwalac, aby dzieci lub zwierzeta dotykaty akumulatora.

Nie tadowac nadmiernie lub dopuszcza¢ do zwarcia w akumulatorze. Zagrozenie pozarem i
wybuchem.

Nie zanurzac akumulatora w wodzie ani nie narazac go na kontakt z woda czy innymi ptynami.
Nie narazac¢ akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta lub zimna (np. nie pozostawia¢ produktu lub akumulatora w samochodzie wystawionym
nabezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy okres czasu), w srodowisku
zawierajgcym gazy wybuchowe lub ptomienie.

Nie przenosic ani nie przechowywac akumulatora razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak
spinki do wtosow, naszyjniki itp. Kontakt metalowych przedmiotéw ze stykami akumulatora moze
spowodowac zwarcia prowadzace do obrazen ciata lub smierci.
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5. Informacje dotyczace elementéw sterowniczych / Panelu sterowania

ARO

Manetka przyspieszenia (A): przekreé w dét, aby przyspieszyc.

Przycisk wtaczenia (B): Wcisnac i przytrzymac, aby wtaczy¢/wytaczy¢ produkt.
Reflektory: wcisngc 1raz przycisk (B), aby je wtaczyc/wytaczyc

Dzwignia hamulca (D): przycisnac¢ dzwignie, aby zahamowat

Zmiana poziomu predkosci: 1raz wcisnagc przycisk (C), aby wybrac zadany poziom. Wcisnad przez dtuzsza
chwile, aby zmieni¢ ODO na TRIP.

Dzwonek: 1raz wcisnad przycisk (E), aby go uaktywnic.

MODEL ILUSTRACJA ODNIESIENIA SYMBOLE
1. Tachometr: wskazuje aktualng predkos¢
hulajnogi.

2. ODO: Catkowita przebyta odlegtosc
TRIP: Odlegtosc przebyta w czasie
pojedynczej sesji.

3. Poziom1-Wyswietlacz wskazuje1
(do 6 km/h).

Poziom 2 - Wyswietlacz wskazuje 2
(do 20 km/h).
Poziom 3 - Wyswietlacz wskazuje 3
(do 25km/h).

4. Kontrolka wtaczenia reflektordw.

ARO

5. Kontrolka serwisowa: wskazuje, ze
wymagana jest konserwacja w punkcie
serwisowym

6. Poziom akumulatora: poziom
natadowania jest wskazywany za pomoca
4 kresek.
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6. Instrukcje uzytkowania

* Przy pierwszym uzyciu nalezy natadowac produkt w100 %.

* Sprawdzi¢ cisnienie w oponach (patrz zalecane wartosci z boku opony). W przypadku, gdy
produkt nie przejedzie co najmniej 60 % przewidzianych kilometréw lub w ciggu pierwszych
3 miesiecy uzywania nie osiggnie predkosci maksymalnej, moze dojsc do spadku cisnienia w
oponach; nalezy je napompowac, aby przywroci¢ wskazang wartos¢ cisnienia.

* Sprawdzi¢ i wyregulowac hamulce.
* Wtaczyc wyswietlacz.
* Ustawic produkt na ptaskiej powierzchni.

* Mocno trzymac kierownice obiema rekami. Wejs¢ na podest jedng noga, druga lekko sie
odepchnac i przyspieszyc.

(1)UWAGA

Funkcja Zero Start: manetka przyspieszenia zaczyna dziatac, gdy predkosc jazdy do przodu
przekroczy 3km/h.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa produkt zostat fabrycznie skonfigurowany, aby uniemozliwi¢
start z miejsca.

* Jadac produktem, przechylac ciato w kierunku jazdy podczas skrecania i powoli skrecac
kierownica.

* Aby zatrzymac produkt, zwolni¢ manetke przyspieszenia i nacisna¢ dzwignie hamulca

* Przed zejsciem z produktu, nalezy go catkowicie zatrzymac. Schodzenie z produktu podczas
jazdy, moze spowodowac obrazenia.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ hamulce i stan ich zuzycia, sprawdzic cisnienie w oponach
(zalecana wartos¢ podano na boku opony), zuzycie két, manetke przyspieszenia i stan
natadowania akumulatora.
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Regulacja dzwigni hamulcow

ARO

INSTRUKCJE

Wrazie potrzeby mozna wyregulowac
pozycje dzwigni hamulca, odkrecajac
Srube (A). Po wyregulowaniu pozycj,
dokrec srube (A).

Regulacja hamulcéw

ARO

INSTRUKCJE

Jezelihamulec jest zbyt ciasny lub zbyt
luzny, nalezy poluzowac lub dokrecic¢
srube (1).

Jesli po wykonaniu w/w czynnosci
hamulec jest nadal zbyt luzny lub

zbyt ciasny, moze by¢ konieczne
powtorzenie czynnosci, az do
uzyskania optymalnego ustawienia.




7. Sktadanie hulajnogi i transport

Upewnic sie, ze hulajnoga elektryczna jest wytgczona. Przytrzymac drazek kierownicy jedna reka,
pociggnac za dzwignie, ztozyc¢ drazek kierownicy w kierunku podestu i zaczepic go.

ARO

T

Po ztoZeniu, przenosi¢ hulajnoge trzymajac drazek kierownicy jedna lub obiema rekami.

(1) UWAGA

Upewni¢ sie, ze czy ze produkt jest dobrze zabezpieczony podczas transportu. Jeslinie jest sie
pewnym, czy jest sie w stanie utrzymac wage produktu, nie kontynuowac transportu z uniesionym
produktem. Nagte upuszczenie moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen oraz do uszkodzenia
samego produktu.

8. Zasiegiwydajnosc

Maksymalny zasieg i wydajnos¢ zalez3 od kilku zmiennych:

Nawierzchnia: jazda po gtadkiej nawierzchni pozwala pokonac wieksza odlegtos¢ w poréwnaniu
do jazdy po nieréwnych drogach i wzniesieniach.

Waga uzytkownika: im wieksza jest masa ciata uzytkownika, tym krétsza bedzie przejechana
odlegtos¢ niewymagajgca dotadowania pojazdu.

Temperatura: zbyt niska lub zbyt wysoka temperatura otoczenia ma wptyw na zasieg jazdy
hulajnogi.

Predkos¢ i styl jazdy: ptynna i stabilna jazda umozliwia wydtuzenie zasiegu pojazdu. Ciggte
przyspieszanie, zwalnianie i manewrowanie znacznie zmniejszajg zasieg pojazdu. Nizsza predkos¢
jazdy umozliwia wydtuzenie zasiegu pojazdu.

Konserwacja: regularne tadowanie akumulatora, prawidtowa konserwacja i systematyczna
kontrola cisnienia w oponach zwiekszajg zasieg produktu i zapewniajg statg wydajnosc¢ w czasie.

Poziom natadowania akumulatora wptywa na wydajnos¢, im nizszy poziom natadowania, tym
nizsza bedzie predkos¢, zwtaszcza na wzniesieniach.
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9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie

(1)UWAGA

W przypadku zauwazenia plam na korpusie produktu oczyscic je wilgotna szmatka. Jesli plamy
nie schodzg, natozy¢ na zabrudzone miejsca odrobine neutralnego mydta i szczoteczka do zebow
usunac¢ plamy, po czym wytrzec¢ wilgotng szmatka. W przypadku zarysowan na komponentach z
tworzyw sztucznych, w celu ich usuniecia uzy¢ papieru sciernego lub innego podobnego materiatu.
Aby unikna¢ powaznych uszkodzen, nie czysci¢ hulajnogi alkoholem, benzyna, nafta ani innymi
zracymi lub lotnymi rozpuszczalnikami chemicznymi. Nie my¢ produktu strumieniem wody pod
wysokim cisnieniem. Podczas czyszczenia produkt powinien by¢ wytaczony, kabel zasilacza
odtaczony, a gumowa zaslepka zatozona, poniewaz przedostanie sie wody do srodka grozi
porazeniem elektrycznym lub innymi powaznymi problemami. Przedostanie sie wody do wnetrza
akumulatora moze spowodowac uszkodzenie obwodow wewnetrznych, pozar lub wybuch. W
przypadku wystapienia watpliwosci zwiazanych z przeniknieciem wody do wnetrza akumulatora,
nalezy natychmiast zaprzestac uzywania i przekazac go do punktu pomocy technicznej lub do
sprzedawcy w celu wykonania kontroli.

Nieuzywany produkt nalezy przechowywac w suchym i chtodnym pomieszczeniu. Nie pozostawiac
go na zewngatrz na dtugi okres czasu. Nadmierne oddziatywanie swiatta stonecznego, przegrzanie
i zbyt niskie temperatury przyspieszaja starzenie sie opon i negatywnie wptywaja na zywotnosc
zaréwno produktu, jak i akumulatora. Nie narazac na dziatanie deszczu lub wody, ani nie zanurzac i
nie my¢ woda.

Regularnie sprawdzac dokrecenie poszczegolnych przykrecanych, czesci, w szczegoélnosci osi
két, mechanizmu sktadania i transportu, uktadu kierowniczego, uktadu hamulcowego, dobry stan
ramy, widelcdw i zawieszen. Nakretki i wszystkie inne taczniki samozaciskowe moga stracic swoja
skutecznos¢, dlatego konieczne jest okresowe sprawdzanie i dokrecanie takich elementdw.

Jak wszystkie elementy mechaniczne, produkt ten poddawany jest duzym obcigzeniom i ulega
zuzyciu. Poszczegolne materiaty i komponenty moga w rdzny sposdb reagowac na zuzycie

lub zmeczenie naprezeniowe. W przypadku przekroczenia zywotnosci elementu, moze on

ulec nagtemu peknieciu, powodujgc obrazenia kierowcy. Wszelkie pekniecia, zarysowania lub
przebarwienia w miejscach poddawanych duzym obcigzeniom wskazujg, ze okres zywotnosci
elementu zostat osiggniety i nalezy go wymienic.

Nie podejmowac prob samodzielnego demontazu lub naprawy produktu. Wymiana wszystkich
elementdw hulajnogi powinna by¢ przeprowadzona przez serwis techniczny; aby dowiedziec sie
wiecej, skontaktowac sie z dealerem lub odwiedzi¢ strone internetowa
www.mtdistribution.com/assistenza/
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10. Dokumentacja techniczna

Informacje ogélne
ARO
Rama stop magnezu
Zawieszenia -
Predkos¢ L1:<6km/h
L2:<20km/h
L3:<25km/h
(max predkos¢)*
Maksymalne nachylenie™ 24 %
Hamulce Hamulec bebnowy przedniihamulec elektroniczny tylny z e-ABS
Opony 8,5-calowe z komora powietrzng przednie i tylne
Maksymalne obcigzenie 100kg
Kierowca Sprawdzi¢ przepisy obowiazujgce w danym kraju
Temperatura pracy -5°C/45°C
Stopien ochrony IPX4
Czas tadowania okoto 4 godzin
Zasieg do35km
System elektryczny
Silnik 300W Bezszczotkowy
Wyswietlacz Zintegrowana dioda LED
Akumulator 36V 10Ah 374Wh
Zabezpieczenie przed 3V
niskim napieciem
KERS 17A
Swiatta dioda LED tylna i przednia
Funkcja -
Wymiary
Waga netto 15kg
Waga brutto 18kg
Wymiary produktu po 1086 x 483 x1198 mm
otwarciu
Wymiary produktu po 1086 x 483 x 485 mm
zamknieciu
Wymiary opakowania 125x185x 515mm

*W Polsce poziomy predkosci 6-15-20km/h zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.
**moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od wagi kierowcy, warunkéw drogowych i temperatury.
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11. Rozwigzywanie problemow

Btad

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziata

Problem elektryczny,
obecnos¢ kodu btedu

Zwrdcic sie o pomoc techniczna

Koto napedowe nie obraca
sie

Problem z hamowaniem

Silnik jest zablokowany

Wyregulowac hamulce, jesli
problem trwa, zwrécic sie o pomoc
techniczng

Sprawdzi¢ poprawnos¢ dokrecenia
kota, bez uruchamiania pojazdu
sprawdzi¢, czy koto obraca sie. Jesli
problem trwa, zwrdcic sie o pomoc
techniczna

Silnik sie wytacza podczas
funkcjonowania

Przegrzanie silnika

Obecnos¢ kodu btedu

Zatrzymac pojazd i poczekac na
schtodzenie silnika

Zwrdcic sie o pomoc techniczna

Po natadowaniu produkt nie
wtacza sie lub wytacza po
kilku km.

Akumulator ulegt
uszkodzeniu

Zwrocic sie o pomoc techniczng

Akumulator nie taduje sie
lub produkt nie wtacza sie

Problemy z potgczeniem

Akumulator nie jest
podtaczony (modele
Zwyjmowanym
akumulatorem)

Akumulator jest
roztadowany

Akumulator ulegt
uszkodzeniu

Zwrdcic sie o pomoc techniczna

Sprawdzi¢, czy ztacze zasilania jest
podtaczone.

Natadowac akumulator do 100%

Zwrocic sie o pomoc techniczng

Problemy z tadowarka Wymienic¢ tadowarke

Tabela kodéw btedow

Kod btedu Wskazania Rozwiazanie

ARO
E001 Uszkodzenie MOS jednostki sterujgcej | Zwrdcic sie o pomoc techniczna
E002 Btad sygnatu centralki Zwrdcic sie o pomoc techniczng
E003 Btad czujnikow silnika Zwracic sie o pomoc techniczna
E004 Uszkodzenie manetki przyspieszenia Zwrdcic sie o pomoc techniczng
E005 Uszkodzenie czujnika dzwignihamulca | Zwrdcic sie o pomoc techniczna
E006 Uszkodzenie silnika Zwrdcic sie o pomoc techniczng
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12. Odpowiedzialnos¢ i ogélne warunki gwarancji

Uzytkownik bierze na siebie catkowite ryzyko zwigzane z brakiem kasku i innych srodkow
ochronnych. Kierowca jest zobowigzany do przestrzegania obowigzujgcych lokalnych przepisow
dotyczgcych minimalnego wieku dozwolonego dla kierowcy hulajnogi, ograniczen dla typu
kierowcow, ktérzy mogg korzystac z produktu oraz uzytkowania samego produktu, ponadto
powinien sie upewnic, ze sg one zgodne z lokalnymi przepisami.

Kierowca jest réwniez zobowiazany do utrzymywania produktu w czystosci oraz w nienagannym
stanie sprawnosci i konserwacji, do sumiennego przeprowadzania kontroli bezpieczenstwa, za
ktore jest odpowiedzialny, zgodnie z opisem z poprzednich punktéw oraz do przechowywania
wszelkiej dokumentacji dotyczacej konserwacji produktu.

W przypadku wadliwego dziatania produktu z przyczyn niezaleznych od nieprawidtowego
zachowania uzytkownika oraz jezeli zechce sie zapoznac z ogélnymi warunkami gwarancji,
nalezy skontaktowac sie ze swoim sprzedawca lub z punktem pomocy technicznej na stronie
internetowej www.mtdistribution.com

Firma uchyla sie od odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody na mieniu lub osobach, w przypadku

gdy:

- produkt jest uzywany w sposéb niewtasciwy lub niezgodny ze wskazaniami podanymiw
instrukcji obstugi;

- ponabyciuwszystkie lub niektore komponenty produktu zostana naruszone lub
zmodyfikowane.
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13. Usuwanie odpadéw

(1)UWAGA

Postepowanie z odpadami elektrycznymi i elektronicznymi po zakoriczeniu okresu
eksploatacji (dotyczy wszystkich paristw cztonkowskich i innych systeméw europejskich, w
ktorych przewidziano zbidrke selektywna)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu oznacza,
ze produktu nie wolno usuwac wraz z odpadami z gospodarstwa
domowegpo, lecz nalezy go przekazac do odpowiedniego punktu
zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu poddania
recyklingowi (WEEE).

Prawidtowa utylizacja produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia, do ktérych
mogtaby doprowadzic jego niewtasciwa utylizacja. Recykling

_ materiatdw pomaga chronic zasoby naturalne.

Aby uzyskac wiecej szczegétowych informacji na temat recyklingu
tutylizacji omawianego produktu, skontaktowac sie z lokalnym
zaktadem utylizacji odpadow lub punktem sprzedazy, w ktérym
zostat zakupiony produkt.

Wkazdym przypadku utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju zakupu.

W szczegélnosci, konsumentom nie wolno usuwac produktéw elektrycznych i elektronicznych
razem z odpadamiz gospodarstwa domowego, powinni przekazywac je do centréw selektywnej
zbidrki odpaddw na dwa rézne sposoby:

* Bezposrednio, w miejskich punktach zbiérki lub, posrednio, w komunalnych punktach zbiérki
(jesli takie istnieja);

* do punktdw sprzedazy nowego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Mozna tam bezptatnie dostarczy¢ odpady WEEE o niewielkich wymiarach (o najdtuzszym boku

mniejszym niz 25 cm), natomiast wieksze odpady WEEE mozna oddac w stosunku 1:1, tzn. stary
produkt jest oddawany przy zakupie nowego o takich samych funkcjach.

W przypadku nielegalnej utylizacji sprzetu elektrycznego lub elektronicznego moga zostac
zastosowane kary przewidziane przez obowigzujace przepisy dotyczace ochrony srodowiska
(dotyczy prawa wtoskiego; zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymiw kraju, w ktérym pojazd
byt uzytkowany/bedzie utylizowany).

Jezeli odpady WEEE zawierajg baterie lub akumulatory, musza by¢ one usuniete i poddane
odpowiedniej zbidrce selektywnej.
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(1)UWAGA

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami (dotyczy wszystkich krajéw Unii
Europejskiej i innych systeméw europejskich, w ktérych przewidziano zbiérke selektywna).

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze baterii/
akumulatora nie wolno usuwac wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego. Na niektorych rodzajach akumulatordw ten symbol
moze by¢ uzywany w potaczeniu z symbolem pierwiastka
chemicznego.

Sa dotaczone symbole chemiczne Rteci (Hg) lub Otowiu (Pb), jezeli
akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

Prawidtowa utylizacja baterii lub akumulatoréw zapobiega
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia,
ktore mogtaby spowodowac ich niewtasciwa utylizacja. Recykling
materiatow pomaga chronic¢ zasoby naturalne. W przypadku
produktow, ktére ze wzgledow bezpieczenstwa, sprawnosci lub
ochrony danych wymagajg statego podtgczenia do wewnetrznej
baterii lub akumulatora, ich wymiana moze by¢ wykonana wytgcznie
przez wykwalifikowany personel serwisowy.

Po zakonczeniu okresu zywotnosci, przekazac produkt do autoryzowanych punktéw zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego: gwarantuje to prawidtowa utylizacje

akumulatora.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat sposobu utylizacji zuzytej baterii, akumulatora lub
produktu, skontaktowac sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, w

ktorym zakupiono produkt.

Wkazdym przypadku utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju zakupu.
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14. Deklaracja zgodnosci

C€

Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Alfa Romeo
Product Model: AR2
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

RED 2014/53/EU Radio Equipment Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive 2014/35/EU Low Voltage
Directive

Applicable harmonized standard(s):
EN ISO 12100:2010,

EN 60335-:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A12019+A2:2019 EN17128:2019
EN300328 v.2.2.2
EN301489-1v.2.2.3

EN301489-17 v.3.2.2
EN61000-6-1:20017
EN61000-6-3:2007+A1:2011
EN62479:2010

EN50581:2012

IPX4 Certification

Rohs certification

Reach declaration

Factory name: Zhunhai Chang Jing Trade Co., Ltd
Factory address: Room 2-502 HGSS Building, lanpu Road, XiangZhou Area, Zhunhai
City, China 19000

Date: 01/10/2021
Declaration Place: Bologna, Italy
First name and surname: Alessandro Summa

Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Authorized person: Alessandro Summa
Position: CEO

M.T. DistrisuTion srL
Ve 108/c

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric
Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.
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WARUNKI DOTYCZACE GWARANCIJI

Gwarant zapewnia dobrg jakosc i sprawne dziatanie urzadzenia, na ktéry wydana zostata
niniejsza gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe. Gwarancja jest
ograniczona do pierwszego wtasciciela i nie moze by¢ rozszerzona na osoby trzecie.

Okres gwarancji liczony jest od daty zakupu urzadzenia potwierdzonej na dofagczonym do
urzadzenia dokumencie sprzedaz (paragon/faktura). Data sprzedazy urzadzenia powinna
zostaé rowniez umieszona w zatgczonej do urzadzenia karcie gwarancyjnej.

Okres gwarancji urzadzenia dla uzytkownika wynosi odpowiednio:

3.1 24-miesigce od wydania towaru dla urzadzenia gtdwnego 1z wytaczeniem
akumulatora/baterii

3.2 6-miesiecy od wydania towaru na akumulator/baterie

Gwarant w terminie 14 dni liczgc od daty dostawy urzadzenia do jego siedziby dokona ogledzin
przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i na piSmie poinformuje
Reklamujgcego o wyniku ogledzin

Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty poinformowania
Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.4

W wyjatkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci zamiennych od producenta
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym Gwarant poinformuje
Reklamujgcego droga mailowg lub telefoniczna.

Gwarancja nie obejmuje:

7.1 uzycia urzadzenia w sytuacjach nietypowych i nieujetych, lub w sposéb jednoznaczny
wykluczonych w instrukcji urzadzenia (np.: bedgcych wynikiem poruszania sie hulajnoga
podczas deszczu, czy po mokrych nawierzchniach);

7.2 uzycia urzadzenia w zawodach;

7.3 uzycia urzadzenia w celach komercyjnych;

7.4 uzycia urzadzenia w celu innym niz ten, do ktdrego urzadzenie zostato zaprojektowane;

7.5 napraw i modyfikacji dokonanych przez osoby, firmy, serwisy nie majgce autoryzacji
producenta;

7.6 napraw, wymiany obuddw, opon, felg, detek wraz z wyposazeniem;

7.7 instalacji i konserwacji, przegladdéw i czyszczenia, usuniecia zanieczyszczen, zabrudzen,
zarysowan i otar¢ oraz wytaré napisow ostrzegawczych i instruktazowych;

7.8 urzadzenia wykorzystywanego w dziatalnosci wynajmu;

7.9 czynnosci przewidzianych w instrukcji, do ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik
we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

Ochronie gwarancyjnej nie podlegaja: regulacje urzadzenia opisane w instrukcji, dokrecenia
potaczen srubowych wymiana elementdw ulegajgcych naturalnemu zuzyciu w trakcie ich
uzytkowania, takie jak: opony, detki, zaréwki, oktadziny hamulcowe, oktadziny podestu, linki,
tarcze hamulcowe, wahacze, amortyzatory, raczki, tozyska itp.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania i transportowania
urzadzenia.

Uzytkownik powinien dokonac¢ czynnosci obstugowych, regulacyjnych i konserwujgcych
zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odpfatne wykonanie autoryzowanemu serwisowi - w
przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.

Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w miejscu zakupu,
dostarczajgc do tego miejsca czyste urzadzenie wraz ze wszystkim akcesoriami pierwotnie
zakupionymi z urzagdzeniem tj. tadowarkg, kluczykami (o ile dotyczy), wyswietlaczem itp.

W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad ukrytych urzadzenia,
niewidocznych przy odbiorze, ale wykrytych podczas eksploatacji - lub wymiany towaru w
przypadku nie dajgcej sie usung¢ wady - ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie
odpowiadajgcej obnizeniu wartosci uzytkowej urzadzenia. Decyzja o przedmiocie sposobu
usuniecia wad nalezy do Gwaranta.

Koszt dostawy reklamowanego towaru do autoryzowanego serwisu lub miejsca zakupu ponosi
Reklamujacy.

Nieuzasadnione zgtoszenia reklamacyjne, ztozone do rozpatrzenia w ramach gwarancji, beda
odsytane "za pobraniem" na koszt sktadajgcego reklamacje

Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa czes¢ staje sie wtasnoscig Gwaranta.

Urzadzenie nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowe, gdy wady s mozliwe do usuniecia.
W razie koniecznosci wymiany czesci, Gwaranta zapewnia je w kolorach uniwersalnych.

Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu wynikajgcej z postepu
technicznego. W przypadku akcesoriow i wyposazenia w produkcie mogg zostaé uzyte lub
wymienione komponenty tej samej klasy i jakosci lub wyzsze;j.

Gwarancja traci swag waznos$¢ w przypadku dokonania naprawy w nieuprawnionym punkcie
serwisowym lub wprowadzenia zmian konstrukcyjnych.

Czynnosci przedsprzedazowe, ktore jest zobowigzany wykonaé sprzedawca, nie wchodzg w
zakres napraw gwarancyjnych.

W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania urzadzenia do
uzytkowania we wtasnym zakresie (na witasny koszt).

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji
dotyczacej uzytkowania produktu.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty nabyte na
terytorium Polski



23. Powyisza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej

Zapoznatem sie Z Warunkami SWaranCji .....ccuueeeecvireeeiiiiieeeeiiieeeeeesiireeeessreseeeesaareeesssnsreeesssasseees

(data i podpis uzytkownika urzadzenia)

SERWIS NA TERENIE POLSKI

Urban E-Mobility Support Poland
E-mail

urbane-mobility pl@sertec360.com

Bezposrednia infolinia (stawki lokalne, bez dodatkowych optat)

+48 717078065
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